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2. n11u§léaqq53n1ﬂ (Morphology) ﬁﬁ#lﬂuﬁﬁgwu1un11é1u
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AT UNNNY

s A /s/tuﬁuu1u1ﬁuawut5uqﬁ1ﬁ¥uﬁnﬁuaa1ntﬁuqnﬁqﬁu:
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{s] w82 [z2] u® "re-" aantﬁuqaqﬁnaaaldaw gua%atﬁHQﬂaquﬂauﬂﬁﬁ
2191 VAN IURAR I I EA L BN & FERIN allomorph a1y AfuRmine o
(phoneme) ﬁgUw%at5u¢ua¢uﬂwu&auqéqﬁuwnniwuﬁQuﬁﬁﬂtﬁaqﬂuﬁéwq 9
fivt ¥4 morpheme [s] uamqwgwaﬁﬁuﬂﬁiw cats,dogs,churches uéiduy
/-s/ Wuan cats,/-z/ wiwan dog usr /-ez/ 1humi churches iiu

allomorph vaswiiuea™ /-s/

2.2 USELOANNDNVBUHIHAT

ot [1 . 1 o ¥ -
finmsreans utswireaoan Suuszi ety 1iseldunasyu
- o . . . . . 1
TUNITUUT B4 M DY UARSUSEL ANITHUN ﬂHUHQWDGﬂH‘jHE‘? N ANy 1 ) By
o £ [l ° (] D = i N £
ANDATEURZMUIVANNN  2) WIIIRAIM A IR HHAE U YATIMG T e NS
3)  wgetunuLazA iy AwTumiiee fstivuenaantadn 2 avaede

WUILR I LAz R IgATee (3)

1) wiweiddssuazwmiisamnwu({ free vs bound morphemes)

LIunsuandszoaniaen s e dusnasgan nanafa Sradooe el fie
} oo & o ] i 0 o £ ) . N '

W les AR D Sun b dieieenddss 4w book,bird, dog wéfi yud g
ﬂﬁﬂﬁﬁaqa1ﬁwwﬂ15ﬂﬁSuUﬁmﬂaU$qQmﬁﬂ)ﬁnmuﬂﬂaugﬁﬁ !%Hﬂﬁ)ﬁﬂ}UﬂW%ﬂﬁu
i M-8, -1y e, M= ing” canadiae 1 ashalleuanneboai -
nou BN fneage Lde dueiin Cwrites”, "quickly”, “Tistener”,
"sleeping” Uuan

2) WOYAINIIAIHMNBRAR I EAI I TN (Texdcal
and grammatical morphemes)iawanitnimeiuremidudaiuwsnsda au
TR IWI N nauYamig hlia e giasfan e Ted e oe e Jewias ASHA

C 2 . 2 A W o

AVHAA D 1B YWD BA S 2L AMCIngan 34ty a0 duant boy,kill,

. . . [ ' ' 1 - w .
bird,vardstick tJwwmiIgaIn4a2 iy uﬂL?NWﬁﬂfﬁNUﬁtlﬂﬁ fia: On
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' [ ar i o (3 3
Uﬁ:iuﬂ1uauyﬁm LR IZEN I AR MY T RS ﬁwsﬁwvmtauﬁuuﬁﬂ The
v
. . N . & o . .
boy killed a bird with a yardstick. firg 19199801 aulin  wiayen

The, ed, a, with lflaaanunetudrvodiiniae udlou w18 uussive

T

» ,‘; [} o =y ] o ] [ e (3
zduM ﬁmm'\wmm'fm Aaudy wuea L wa i Suniuiisatmis Taunsa

3) wiaunyuasuiiya i éy (roots vs affixes) Hdnwas
ARIE " fumirga ddszuazminpaaynu A0 TUWINEAUNKIATUHIEAM L BN
' e o B | 1) 2 (Y- | & P o

FzUEnaulImiteAIN L Andeutinuazirandevdoasenare i #ifiuaunu

» € . . ¢ 4 o

1an wansindwii 8w writ,cern,tact,pend,posit tOusindwd  1iad
» - Y L J . [

WHIBATL AN IUEIIuKY (prefix = avdsse) 184 re-,con-,de- naz flu

Avi B4 rewrite, concern, contact, depend, deposit  wHIHA“WDg

<

’ o £ U] u' - (

Frautirfias, duwiape i din dunzenf 2 sz dueunuu3asindwd  wan

guagn'lov n.ﬂ + . [¥] .
niifiefian Bunipandas Suniy suffix. (3du) 184 -jon,-ity,-ness
A & w ' [ . iy -.
t#a1 fufiusindmi nat,mad faziflu nation,ability,madness il
[) YR -] " - ' u"lD - . N .
wrFande i duminean iy Frumnvandidunateem funit infix +dulu
o 3 £ o . e .
A" men %qsﬁuzuNwwauﬂae man il -e- UNIANANAD m~-n WIHAIIN

wu et UREUIY infix lisouasiiTuniwndanae azwurInuniwi i

4) wiasarRemiuatae ( derivational affixes waz

inflectional affixes)sJumirpanfii fuarnminue dufls Sunin affixes
Bausznaudny prefixes (1&udhantin) uaz infix (Aumsenany)  daw

suffix (idudinaude) #1ad1e 19w happy--->happiness, quick--->

a o v

quickly, argue--->argument Uafufii@urisa m 1 Ban uRsuning i Sun

Jinruaniu duavin book--->books,dog--->dogs, learn-~-» learned

E 4
o o

good--->better--->best Uafuieiumdea i udifit Sunin wituavee Ao
- # o 1] ﬂl (Y] ar L]
iudouwali e wazding ueniinfvaeeiemei B Sedat dumituanag

(inflectional affixes)
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2.3 drudiznaveann
vy ' - o P Y 31 W
AINAVINTOIRERILAWMNE IR RS2 URIAN 1 ler N
t_u?n) PN o " nI: g 2 b4 n‘l o
1a8¥u wazF1urspuaniain ﬂWﬂwwu«uumumﬁq1wuuﬂsﬁu§mnﬂ@ AUy
g & [T ST ) o v & o
ABUIUAIE "WUIRUSEADUR™ Faorat Hearnwsipuuulevunianionaiy 1
P z‘z o o 1 -
Huy 1@3w11ﬂuﬂwazwa% 4 wuyan

1. @evwszneudny "wineddse " (free morpheme) t¥u

look, book, road, etc.

0 n

2. @WSZNAUMY Tuluaiddss " + TwineeSsss T | 9w
homework, blackboard, policeman
. o 2 f a ' . )
3. AUSENDUATY NLWINYANEATE + WiIBATYNEL
v.muauﬂﬁgﬂﬁu + BUIBRNERTY L B
manner, unhappy

4. @IUsSNBURTY "Mﬁ?ﬂﬂﬁ%nﬁu + wﬂnuﬂﬁgnﬁu .

interesting, disappointment

& )1
Aruusznoua i wain W fieeause L andie v Tusy s
auszale (complex lexical items) Budiduusznou
ania 3-4 18U immature, quickly, prepare, pretest Tuniw inud
a o §f a '1
19791 wzwr Usziusd Sansa 98

aJuszay (compounds) 1 uavhusEnavEaminea Sdse

Bee

b
i [ e &
e 2 wedulu 13w Unen WAMBe Wean Tunie iy dutuaen
ar G o N . . :
adnfENUA" briefcase, bulldog, girlfriend, outlook, redskin
v L
COudiu Avudnd lominueMBATEUSTANAMIEY AR BLBREMEIEAN BN

a:suﬁﬂulu L BH
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brief t case = do, n#&py o briefcase = nszidnianins
bull + dog o ¥ié, dify o bulldog = giivsfianil
girl + friend = %Mﬁﬂ,lﬁﬂu = grilfriend = g¥nuia

out t look = aanid,upy = outlook o JuUsI9ANwAL

red t skin = fuee,fy = redskin = aydu dunuag

Hangiuniss Joufi 2

LY S a W A -} o o s 2w
n, 'Q*!QUQF\'WWBUBFI'Y\NYH\‘!g"]%l&lﬂﬂutl')"luﬂ Tad L BUUATTNEBIPRIVIVININ

#1uilo
1 .R-1 a. morpheme
_2.muuen b. words
3.5uniat Ruamiauanii c. free morphemes

LuRswlunes wwineed i By d.  allomorph

A wiuwnddst e. grammatical morphemes
_____S.Wﬁwuﬂﬁﬂnﬁu f. bound morphemes
BN ALY g. lexical morphemes
 T.wihssmielaennss h. affixes
 8.MHIHRAMNY i. roots
 9.wdauenL #a j. inflectional affixes
0. .wivaaMEu k. derivational affixes
1. suffixes
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a s 5 P
Y. wmammwaungnam

11. a7len dua sz dy

1. bullfrog 2. prepare 3. slowly 4. madness
12, andragreatudia 11 ales Suausesiu

1. 1 2. 2 3. 3 4, 2,3,4
13. a717 bookcase Usznav@BwiEA MULA

1, wilAMadAsy 2. MHIYATINHW

3. wiagehadsy + WHIEATIKNHY

4. WIYRIAASE + wHIUANEATY
14. ﬂﬁﬁU3zﬂauﬁ)auuﬁuﬂﬁgﬂﬁu + wisavddTe lounaTla

1. interesting 2. unhappy 3. blackboard 4. pcliceman
15. aiaiwive e

i. happiness 2. quickly 3. books 4. nation
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3. nﬁwuﬁtiaqm1nuﬂuiuéﬁ;ﬂuﬁuswuﬂun1xé1u

nudukud (syntax) (i 4041 Ruakum1i Suean 28 Bausznoudu

E

v
4
fui duyaeive ﬂﬂiuhnﬁuwt€34ﬁusuwtﬁuUszTuaﬁuau;unaﬁﬁnu?aﬁnatnmﬂ
) [} ) (
it s1azdoaniany tﬁaaz1ﬁﬂszﬁunﬁgnﬁaqaaﬂuw ngLnaRn sI¥1Uss Tue
. o H . : .
(syntactic rules) w3an15i35usanil t Sudauufiavaadini Bousewineniwn
ssduin (deep structure) flunwssdufin (surface structure)#sl®
] I - ﬂ é oy j 13 uﬁ ' “ﬂ%
na I IIME seAudnt dul Jacfidoutneaz i dunusssn  geenuazgusay
s 3
Tuiiilazndrawadet s fo Tuuumieuaranaeau #3191 uas lun 58w

1] 1] = at " ]
0l Tuesuusn szndfeiassaivfrenuurvasiin e nsauuus i Je

\ y B o ¢ o
now Lﬁagﬁuﬁwuiuéiniqﬂ#wqﬁnwwuuuquaqunnwuwﬂwﬂasﬂsqssm

3.1 msadrause e

51;ﬁwﬁaﬂsquwniaﬁqﬁ%quﬁsiunﬁagﬁsﬁuﬁa (surface
N . ] -t uz = o W&
structure) ﬁtiwlﬁaﬁunuﬂuﬁaquuu UYL NAUAIENISL Fueadiuan 87w
o & - N
Nufiudvoda At ysE L NYDIRY

(1) m318uvaiduay (word order) lRkANISUIATIYSTEL ARG

111 Suafivi fafamumine 5@565ﬁus%a%ﬂﬁﬁquazaﬁtﬁuuwnﬁﬁn%nﬂssiuﬂ
LHSIZANUAN IMYSE THan UL ina 1 umunaag 9 fuun Frasnec uuseive
i

Dogs chase cats. fiu Cats chase dogs.
AIUUNIBAL AN Y Usziuausn Dogs Lﬁuﬁuaﬂqnaz Cats tOunss
(annsen) whusEiuad 2 Us1ngin Cats nawunﬁu%nsznﬁuas Dogs i

. : : 3 ; 4 Sy
an‘s:'n 7 Seenyiasea¥revoeusy 1Hﬂﬂi‘l\ﬂﬁﬂ~i unaraazdaeumnnuitg

eXe

& 1
Aauaz el uiin mﬁuunagﬁua:lénaaunnuﬁﬂﬂ1uﬁuunn§u1énqmqﬁﬂ%¢1&@03
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oy o ¢ v N
1énut Auvasiin un Al dan dviiutiiezadieuszueliftdan g
@ [¢ o . & . ‘ ar y Sa
tantzfifaegngs nanlun 9t TuaRIHUAT ANIZULULURIY 9 AR udREATEI NN

o o ar '3 a
DOHNNSETUNANYDNIAT L DN LU lHnIEIng 150 ajf‘)mﬁ“"ﬁﬂqﬂu'\“mju“aﬂu’!u

ar o

) - w < Eas o : )
NUUYE Y ummwswa#nnuqmﬁwnuna:u1uﬁ1uwuﬁuuuu1u;aua i¥u A fat

p 74
man wears a red shirt. wuse il Aa 51u§uwuﬂ1u§umasﬁa TunwN

v
UUTRARES TR Fuo i AoBum @iy TAau” wuw "eas” uar “Hues’

b Y

vude 180" ML Suaahfuenuua v s g indoen T unenslunte ng ué
W Y o b ow o . G v M . I'4

a1 N8R ALHBNN AT NS TUBNLEe T HMUIYNADN L SHIANGL AN
-

YDINIWIHY N

(2) M uduiutuasan (constituents of words) wszium

= o -] a [ .D ar ] " L

uily 9 azdieuveailieneduiusiasiefuunniieiouw 1 Wuszise du
" & v o

Usziuehin The boy jumped. 57a7auunlaéai

1. the boy jumped

_ ! e

the boy Jumped

&
=1

wazfagIntsnuunaan &S fiu 3 dandqi

Z. the boy jumped

S

the boy Jumped
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& '4 g 1 o ar P !
s eseitaunile 91381 Siuds the farundBafiuaiin boy uianin
jumped aaegUsEiganaly

3. He was late to class because he missed the bus.

'

(ﬁ__WWWﬁ
he + because +
]
was late
| |
to class he

missed
.
the bus
zisuin late (dudruwviz8evay  was, to class iludruusz8adiuvas
late, missed 19udinuseBavas  he uaz the, bus tHuduuse8asny
missed zﬂaawnnﬂuénuﬂu@ 2 47 was late to class uRz he missed
the bus tfiuduuszBavoy he uazfi because i fwdi Sonssiue
uwuﬁq%uﬂmq%ﬁaﬁuuﬁa&u;ﬂuuétﬁuqiﬂsqa%wazuﬁﬁ%quaﬂqﬂﬁnﬁu
o £ .
A udNNUs YA A

(3) ussianmaenn  Hsdscnemiasdan (constituent) ax

v
oo a 1

& 5 P ’ [ o o [ . |
LWH’]W@WU’I\}QWLYI"H““‘ISLﬂﬂi’}ﬂﬁﬂ‘é\l FI'\U"NFI']QL"QW‘T]HIﬂ“'ﬂu’]ﬂ1&mé{ ih)
ﬁ 26 1 o o ) a ar v o [ ﬁ
LUHL AuidBusEa N AT 9 Ul nuaunNuKRee  ualinTuuNasn duuse

LANGIN 9 uﬂ:ﬁqmauﬁﬁﬁwqﬁu

112 L1 395



ws & ' s )
unlnawnsmuuu;nwi&uuqmwaaﬂmﬁu 7-8 UsT1An B0 wIN ASTH-
P e € V s zﬁa Y]
"IN nvYn Qﬂ!ﬁﬂﬁ b EE ‘i,‘z‘NUY! ﬁuﬁ'm qmu meﬁuu\!muuuuuﬂuﬁ'aa e
VNG VIR YIAEBRIRYO AT L 3Ue uH AnSeT  wUNeINa TNy
o " i N N € ' 2 oy '
dmen THSIHUIAT nazen AL een” uteanuniing Sudiu
o € w oo 2 s (& G Hoo ' ,,g
unnvswﬂwmms?uwaa1ﬁun1vwaunwaaqawawuima!ﬁaﬁnwﬁuuaﬂwvu
u Ao e uui e Mg TE eeuaznn s insufiuandu M%agawnqua33ﬂuaz
af c: o o [V a . i v 3
Hagufinr s fu a1su3187001 JuaIusE L ant By furia s Qlﬂanﬂﬁﬁuu ]
a9 feunuiifuluuss Taatensall, (4) 1 8u
He goes to school.
walked

runs

etc.
waAe AR E i 1Es Duatuss s an foafiv uanendenneenit
ViundinnSynasilendnidte dunsotumiuen “-ed” "-s" uar "-ing”
HAMN NIRRT 7 1A ook , sing, think i looked, looks,
E-J’u £=1 ar
looking, sings, singing, thinks, thinking Hana inugqiLnaaaunay
do, did waz does 1&18u
She does think about it.
She did sing very well.
She did look at him.
g (v t;a o o o
NISIWUDA W UUH 1ﬁunwﬁnﬁimnaﬂﬂ%wuqmauunwﬁawnmnﬁﬁu
suiloufiug #7151 Juusz ani Sunfiv
v 4 o o w 6 o
CRREE AR DENRR T LA aududusrodat  wazusz L AnYaee

o . v MYy W o - : v b
AINRIVHUILR ﬁ181MEDWHﬂHW7ﬂ11NMHWUQWﬂ?RuﬂﬂU%S1BRWWQ L] %DWH

o &= . ; ot t 3
ussuunuﬂawuasnﬁuﬁa¢1suuﬁiﬁﬁqa%wévaqU$=Tunawnq1yiun1u1nnﬁa

=o-
0=

1
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Py o & N o L [T a 1]
w9 teduRUS A B Y9 RY was1aa e M B Eefiudaar feanuii19a
Tunrsdtndaarruf Iuduasusz e 9

o o

flanssunisL Saun 3

v
1. Aeoudu 9

. , 4 .
1) nofusing du Soq1 funfuasts

2) inseda¥afin 1dunazls

3) Iesvda¥ A Hdnwazadiels

4) (siafeuszteatémuifiatng 1)

2) 3)

+ L 2 s ( 1 1 w
5) nwsuuqa1nwuuunnﬂuaaunn1uwﬁ1aniiuﬂuuﬂﬂwanﬂwsaxlﬁ

14
9. ¢ Hgwleozunsuudst a1 uduiudradarlulse iueda Tuil
1) The girl laughed.

2) The dog barked and the bird sings.
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3.2. issea¥14fn (Surface structure) uazipssaiefn  (Deep

structure)

Ge1Bna1us 1 ueeunsnin aseadiguseival 2 wuvha Ay
o @ v
d574#f12 (Surface structure) warinseddredn (Deep structure) 1a
[ ' g
aBuUNYIAsIHI 19N %qLﬁuU$zﬁuﬂﬁiwsﬂﬁﬂ#ﬁmua:tﬁﬂuagﬂuﬂaquuu1Uu57
5 g 1] £ o r-3 ot " 4 £
ﬂ@1UuaxvaﬂawaﬂquzﬁuaIﬂﬁqa%wqanmwuuunnaquniduwnﬁmﬂunSQSﬁm
d o € o . .
LﬁagﬂnulaywﬂimUsuﬁﬁm ( Generative transformation grammar)
< ﬁ I = 8 . ﬁ (4 3
31 JumaanatiydIdasIasd Noam Chomsky 841t HUSHIRTHYDINFUUND
BanuuUS1559 1 Ho L Dula s au

1) yowflasnnsduiasieeiuunanay Chomsky (5)

#1ans13158 Noam Chomsky 1ﬁt%uU3:n1ﬂwqu§1191nsﬁ

20 ity 1
ruuuSIsIRlu AN a.d. 1957 uaziﬁﬁnwxu%uﬂzquuvﬁmn%aﬂuﬂ TRY-1o

1 & " 1 ; .
Wug uyae Chomsky Hagin TagngEe ous dilaudzwius fauiu szuitg

| -

1 o
Gaseadreiuasiasedi e dn” wunfio A fuiesead e dnilieliinmauivaiy

[ ) 'y
PctEL SunBadne 9 Av wi W W a4 eEu valtinia N 819317 Gase

[}
o

o ' 3 o ' as - PO 1
ﬂ%14wﬁLﬁuﬂquLﬁuquaaﬂwuﬁﬁtﬁwlﬁuuiﬁﬂdagﬂuﬁaquu niause Tunfinun
P T [ o ¥ @ & a4 .
LEB IR TR iR et R FTEA ] dauiﬂsaQSWdaniﬁuﬂuﬂunuwuﬂa%uantwuaﬂwyﬂ
u3adiney  Chomsky 1831 a1iasea¥radm Sudrunfianasniwriesiiszuu

€ w o or o 97 , a s
Pawnsas Sushnafuuss tudadsui 81 (input) goeszuuanunniafivasiu
(underlying semantic (meaning) system) nwdrfiuusarumesis du

F2 7] < o ar FIg a ©w
HILBTTHVALTATIAT I RNAaNHD Tun uadtaeany TASI#3NHeIUaL YD

2
o '

& o a Fn o <,
1a%a4 Chomsky nzﬁuuﬂuﬁsﬁuanmwuwuaﬂagmﬁqﬂwunuszuu1qnwnﬁm1uﬂqu

yodiun !ﬂ%ﬁﬁﬁauﬂﬁﬁﬂWQﬁSUUﬂﬁﬁﬂﬂnlﬁﬂﬂ%Quﬂﬂﬁ?WNMHWﬂiﬂﬁQH%ﬁdﬁi

3 '
o o ] o

P o [ f ‘
aaﬂuﬂLﬁuﬂﬂymuazLﬁ%UﬁﬁTBﬂﬂﬁﬂQﬁd M unﬂﬁﬁqﬂjﬁﬂﬁﬂﬂuau N LBU ﬂa“

€ a . . ol ©® 1w o
aiﬁﬂﬂjﬂﬁTLW“ﬂu {Geherative semantics) W8N UUIIHINTEULADI N
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| "} )

LE1198n 9 uaqnwuﬁagﬁn»awuiuﬂq3Uuuuﬁuﬁuuﬁu&ssuuaqﬂx:ﬁnﬂ IWHIN
) ; & Y & e oa
fiumaunt 31 USuuuUSIMNANAT NI nTE TN uvas A am piiag s Ruiin
AL duia1a

u5 a (4 aau

AR BIKUUIARYDY Chomsky 1auinsad (Grammar) Saitum
Lo e sewinnTaseddfuas iada¥edin  uazszwiesI i BIRe
tAuandadfian Tnssdeusenavdudavandy 2 asneda 1) LRULURD
nauunsnYaea e (Dictionary of lexical entries)(lexicon) uas

u‘; 1) 1
2 nududiug (Syntax) u%angﬁﬁaﬂ%tﬁuQﬂ 7 1 Radial Ronuaz Seaandu
y & u(ul!ﬂ'l [- I " ) ‘
fitatusaiutn agn1aa nedukus s nd1 il Buuut Avaiufivng lennsa
uuutﬁwﬁqliﬁﬁ#%unwsﬁﬂﬁuﬁnwugnﬁmﬂunﬂﬁﬂﬂnwuw Wit duszuun 31 UBeu
wUAdEaIAIEEY Chomsky 1 3ainfioguanassasgysmnantunisafiauasuy
911utﬁwﬂaU7319nﬂﬁ“aﬁwq n

3 a & & 14
Taunsastunuuesy Chomsky §910ui aFnaflatlunmisadrauss e
T 2

iﬂuﬁﬂu1ﬂuwﬂﬁnuazﬁﬁqﬂQﬁunumﬁqﬁa1u1$na%ﬂqUisiynﬁuu11ﬁlﬂﬁau waL

v 2

LﬁuUszﬁuﬁﬁéqa1ﬂgﬂuiﬁﬁuiﬁﬂquwﬁau %gwaszua:zﬂﬁﬁﬂiﬁﬂﬁzﬁuagnﬁaq

1] .‘ L3
uSoligndas ngnivhensdyos Chomsky vsznau@aung 3 o uazan 8

) 6 1 1; = D .
A% dmvas heansses Suniangfuwnt feuugd ( rewrite rules ) 3

w '3 ) & ¢ o o .
Jydnugl———————- >Bsunisauii Fydnwenisdruiioasunuiinio Suuluiiag

2
[

4 "
dgdnvantsufia el

1. § =wmmmm > NP + VP
2. VP ~—~——= >V + NP
3. NP —-———- >D+N

10118 we S nunwfly Sentence (Uszve) NP uunwafie Noun Phrase

(wwn&) VP wunuile Verb Phrase (nSu118) N wunufia Noun (wim) Vv
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»
wusfe Verb (n3u1) uaz D wwnsfie Determiner (#8ewin)

[ v
A g 8 #ir ez Ranlédai

N == » dog, cat, man
V = » chases, frightens, ignores
ID ~—~—=— > the, a

o

1 ) & o ! 3 & . 12
m1sﬁ3w¢Uﬁﬁiunwgﬂwaﬂ1131ﬂﬁmnﬁﬂmwuqumunNWWﬂgnﬂwwuﬂin
ngfil 1 AR L9IazUNRAY 3 §au NP + VP

4 & e a
nav 2 LuREw VP v V o+ NP n5iha NP + V + NP
1.3‘ B - . ar £ 5 p |7y
ngh 3 (V8 2 @¥4) unue’ NP whaz@iens D + N w136l
D+ N+ V+D+N
) Yo« Gv { ¢ . a N
paainiuitvufimiuedun ey fonetuinunzdy D érwsni il
o o v P I
the waz N #asnsflu dog, V unuiteny chases, D @1 2 tdu a uaz
o N ] ] " re .
N #9208 cat wrdii <0 1UsEisn the dog chases a cattluuszizm
ao E a w Iy 2 % IR U ¢ g
ANNRaY  TUAIUBN L B AN 7157 ABURAUE 1R EWN TN e Teles ee
a man frightens the cat w30 “the cat ignores the dog wazi-i
e sz igan o U iutEanunndt 108 vz lueds Auud duuas e
Annsdntiyansd
1ﬁa1ﬁitﬁunguwdﬂgnﬁwiﬂﬁﬂlﬁamUﬁﬂuuUaaﬁmiqa%wawnauu;ﬁmw
B Eay &' a [ Py 2 & L ea
WAZBY I HISEERIINI NI LIRS0 T0A T Uz g atu U Tea NN DH O
P I o o ) ‘
ngie R e luliazeSenn nganguSassa (transformational)
: ) o , v b & -
IONN D ITDRUEENT T W {generative) wanulreingmuuyvod Chomsky 4
Loy w € ] g - : o o & w
uwumﬁﬁ@anwmwugn1uwwuunnad§nﬁ%wqmum O AL I e R e R 1 P P R RL ISR NA LY
HQHMQﬂWﬂLﬁNmu aﬂﬂﬁﬁﬂNﬂguﬁdﬂﬁﬁﬂalﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬂﬂmﬁkﬁuﬁﬂﬂ? 2 NIN<zET

o

b | ]
Fetiunneataafiin DI+HNT+VHD24N2 Feunuaia
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D1+N1+VHD2+N2<z=z==2=22=5D2+N2+ i s+V+by+D1+N1
Hetiuyst ua 1) the dog chases a cat (active)
19w 1.1 a cat is chased by the dog (passive)
2) a man frightens the cat (active)
td4 2.1 the cat is frightened by a man (passive)
ﬂguﬁﬂﬁtﬂungnwsu%nﬁﬁma1n Active 1u Passive
ﬂgﬁ 2 azgﬁungnﬂﬁuﬁﬁﬁﬁwUSzﬁuﬂuﬁtaﬁqz1ﬁu$ﬂiu@§uuwnawa
wuu 194 active positives, active negatives
passive positives, passive negatives
ngﬁ 3 1dungawmduatmiu fazusassauseieatddn 8 wuy B
anudfuduiausuia isn’t a cat chased by the dog?
18
awnnanwasuéauqﬁzﬁué 3 naé Wardnrii iy 8 A WALNONS

u§15908n 3 ng  fazdwnsnddieuseiuetdfie 108 x 8 = 864 Ustiva

Ala 9 fiu
- . A o o [ O v w
wona Nk Halinguiassedu o AubsaeVinh SonuszTue i Rufin
194 the dog chases a cat, the cat is limping <===z=> the dog

[¥]

ﬂausﬁmaﬁﬁﬂﬂwawnuﬁﬁuaﬁuuuﬂnwuuﬁ1naaU$:iuﬂﬁu%1ﬁﬁﬁ§uuﬁ Saniiln
nwuﬁﬂﬁﬂmé;uéauwﬁnuﬁiw nouitaensduuuusissavae  Chomsky el
A anfiazufidym ey 18 fuiivata ndraBanguie masdreuseine
aﬂﬂﬂ%ﬁdUﬁﬂﬁﬂﬁﬁﬁiﬂﬁdﬂ%ﬁﬂgﬂﬁaqﬂﬂNMﬁﬂ‘QUWnﬁiiauﬁiﬂgaﬂﬁﬂuﬁuﬁﬂlﬂua
1 ﬁaqtﬁﬂunauﬁqﬂ1sU%qasmauNWﬁﬁuuﬁiuﬁnuwnu1u uéh Chomsky Audiaia
e nsdnuii i Tee Wlaedefiea ey agnelsfiann  Twnsdane

wuuYas Chomsky ataazdadeeiuvaimaivtadmsld  Beudaefiearnu
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G’ 1 3 =9 < 1] v
ﬂwuwﬁﬂﬂdq1ﬁyﬂﬂﬁmuaq%1§nwuw A lNE W RaBUNE IR A 1R40E 1
N
o - 1 ' 3 9 4
Uiz Tuayause Suer fadulengnels w30axn 1@ NL 1RV ADIUN SR

€ @ ]
ADIUNYSERIN TAYL ann L 1R Ev 1S

flanssun) il Syun 4

&
1. 99t fuuiesesddednyosusziuanaluil

Are you happy?

2. aasﬁudﬂuﬁmWﬂWUuaqﬁmséQWUﬁ
1. s> t VP
2. WP———=> v t
3. === D tN

3. Lﬁa D1

the N1 = girl V=sees
D2 = a N2 = cat
v
aquwuﬁwﬂaﬁéa1ﬂﬁ

D1tN1tV+02+N2

i
4,  sv1URBWUSETee Active 1w Passive

He killed a snake. (Active)

- - (Passive)

L 2
5. wenmusrnaIngasdoluil TawanduussTueluto 4

N ~=--m- >
R >
[ — >
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¢ o , .
(2) naeflosanandnshuws (Generative Semantics)
Iy -&a‘; [v] o b & o "
wnugaﬂﬂguuquaiqnuﬂwunquuaWnuwniNUﬁasimaaq Chomsky
a ao B . o X
ﬂannugntuuﬂﬁuﬂawumuwusﬁumauwiuéiﬂﬁqﬂswanwuw ( generative
semantic theories)(6)18%HaNudulainnie s finunainaiiunens 1hasig
~ ) 5y Vs 3 s o g & Eop
T wwrsesunneulalunn wIdIAaIHA 8N IH IR T LA ﬁuﬂﬂumwuulaun
. RN TR ¢ b4 . o &
Fillmore 3yleds 1w nsuuuy Case Grammar ¥u Teunuueliiiny
o & ﬂ' A w € o U o P
JuWus (Syntax) 1fusavnasaniuunny uﬂaaﬁﬂuﬁuwuﬁw1uuwwa1U@1UnU
& Y e ,®
auENOY UsEIsaRadie i Junis Suvinseadg nat Uuluenwna s
udnvaanuiatiotdua (propositions) 341 i tiaefivainaslavaaiyania

ct |2 2' v w € 1 1 o ]
LYYYU uas ﬁ“ﬂ%ﬂ’)?‘)ﬂ'ﬂ'ﬁﬁﬂﬂUﬂ"lHﬂ’n&Jﬁ&lW‘HﬁﬂQﬂi!ﬂﬂ’d@ﬂﬁmquﬁ'ﬁmﬁ’\\‘l Wik

e

#19 9 134 child (iufuaasvasmsida) key (i duiesaefiovasnisida)
’ ) b1
door (Lﬁunﬁxuuaqn1$s@m) wazdu M dusInglunwa Ui
o o £
WA 1 uAS A UANNUGATHAY TR BYIIRY)

ngneNYsL LMy 9 Nildannin open

key child door
instrument agent object
open
manner time location
stealth today kitchen
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v
h) £ e (
PrELASIAIINENNY WG TAsedF el auduiius  (udes ey
[l - LY 6y o N . )14 =Y
anes ) uma:aw;ﬁuﬂqwuﬁuwusgﬂﬁm (case relationship) “asediawn
' [ i: o o }'rd g -]
359 1 uaqn1$¥muma:ﬂsqaznnmawnnwsUsﬁsﬁmiﬂsQasﬂqwuﬁwu (wiaa3 1w
YR 3 ) o ar v ) as 2/ A 2
ﬁwwusaa&gnsw) A100741 B0 TUNMBIIINNY  HUANINTANITUBAI YD AuDIE
P11 o o A o 4 & r-1] 2 o
witea WL Huenn1 5 Seeanuens i Tunséi Soe aSoello ATURMIFIHATYWUN
L3 with uda by dwiidudan i 1du at w80 on wSa in dnwwzannis
. , , . o & L4 .
Yanfly with (with stealth) w3aieuaniu 1didsva (stealthily)t s
. @ M mw o4 y & var W o & '3 v
Fedarnm gulnitias i 8an %ﬂUHGQHUﬂﬂﬂ?WHﬂ%ﬁﬂU?:H%ﬂaﬁqguﬂzuﬁdﬂﬁq
€ 1w € 2 ] o o o g o o €
Ananw pdradodivatars W ldunniniensil e lda Duieuduiud o
i nefiaeaoeI828e 9 drad19 Bu Lo sidnuyszineiiin the window
broke 1513219118306 maed  (UI19AK) Hausze wazuefoag aSaeilo
, o AL . ¢
Gy (Hawdin) uaziuys=iweniy John was anxious to Teave 0hHL Uu
Uizl a3 e An ugluussiue John was asked to leave wiiies
o, wo © ) & 4 I a 3 2o
Finsetfiefhaiafie 2adu Junssuvee e vaTean  Auuszsiudnienu
. 7 l p <
taniaa (avariv someone Hiuanliasvineanly)
a B e = .
niwj semantic generative WULINVBYIHINIUAIIABUINIILGD
L o &g | -4 - Y
sy iveduan kadonauinuagials  feil e wszuseigeaiieann
. a1 3 - w ng L L1 4 A = Iy o \
s seaz e ludwfunnuiifiayGacdioundus Hane i 419a L Resua
2 a_ . B 2 & o -1 a ﬁ T
ENQHﬁa%ﬂﬁugﬂuﬁﬁﬂﬂWHWUWJWNMN1B1Q%QQELﬁmﬂﬁﬂﬂ]?ﬂﬂuﬁﬂwuﬁﬂuﬂl"uUﬂ

SRR
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fanssunysiSuui 5

] * 5 o
aqt&uﬁﬁ1uzuﬂtuﬁuutﬁauanqn11u5uﬁu€ﬁwun11uuu1uuaanﬁ1uuuuﬁqﬁa1uﬁ

A
N student
instrument agent
write
manner time
quiickdy
C

122

object

Tocation
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(3) 1assadrefnuaznisaiu (7)

1 ) ] 2 2
vraz@nen dguini 8 uainpsdusant fue 1640 HouL e
g . a - 3 o 2 o
Tasea¥reuss Tuaiia i Juiasqa¥aiuazdeseaie@dnuia Wi Hov e Yofia
. [ 2 . 17 w "
wawaaﬁnﬂﬂﬁawuaanl5uqawaaztﬁmlNuiﬁsuuﬂmuﬁvaqgaﬁuiﬂ 3 Anwazi gy

1) Haw e iesea e faug i 113 1ased31e8n 1 Fagay
JORETRRN

1
=&

LBU Luaﬁdwudquﬁsiuﬂﬁuﬁauuazu$=1ﬂﬂﬁ1ﬂﬁu;ﬂa Iz WARIAL a1 TASY
ﬂ%ﬁq5uuwuwuﬁaﬁaadnaﬁsxiua 1a),1b) uazvszium 2a),2b)

la) We appreciate Kim coming to help out.

Ib) We appreciate Kim"s coming in to help out.

2a) Tell that joke again and I1"m leaving.

2b) Teli that joke again or 1"m leaving.
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(1) we appreciate Kim (2) Kim comes in to help out.
1Engnisu§isseun Kim A NP e (2) sumud Kim §q0fiu NP Y (1)
uazuyay VP comes to help out L n complement-ing 34 1ussiua

la) We appreciate Kim coming in to help out.

Useiua  1b) ﬁnwawnUixﬁﬂﬂﬁuﬁwutﬁuﬁﬁuﬁa (1) we
appreciate Kim. (2) Kim comes in to help out. 1§ngﬂ17u%niﬁm
posessive NP y*# Kim W (2) tfu Kim"s waziudyu VP i com-
plement-ing comes in to help out i coming in to help out
1¥ngnsu§a55% NP deletion pay s-embeded flagtlfyssiua

Ib) We appreciate Kim"s coming in to help out.

Ysuym 2a) nwawnuazium%uﬁwu 2 y5¢9um Ao

(1) (you)tell that joke again (2) | am leaving.

13 T-imperative fuussiua (1) sily Tell that joke again.
9% T-coordination-and iflu Tell that joke again and

1§ T-contraction of Be fiv (2) +fu 1"'m leaving $41fUsziya

2b) Tell that joke again or 1"m leaving.
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Hoiiawaai Suysz omiffoerulien (misexpression)

sﬂaﬁéwuﬂﬁﬂnwut§1ﬂa1nsqa%w«ﬁﬁua:nﬁ1u1ﬂﬁqa%waﬁn Fa1iu

[ I3 v
Aunvasiaseadiatiuui Luraz i e eyasusz Tuatiuld uasiiuons

124 L1395



ot

y w . R
aznﬁ1u§ﬂ1ﬁm1ﬂuwn;%Wﬂaimﬁqa%wqﬁdﬁu SBREDRSIRL] vdﬁuﬁw%aquizlﬂm
. 4
1) KA1 Tuus 2 T 2) el
1) I had an argument with the woman standing by the
Coke machine.
2) I had an argument with the woman who is standing
by the Coke machine.
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3) This picture needs a wood frame.
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4) Mary tock the train, and I flew.
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1. ssvaniivazieaial duuseiveiesea¥ein uaxUﬁsiuﬁﬁﬂsqagwqﬁujwu
euidun D mﬁﬂﬂ?:iunﬁﬂ%qa¥14au§1u gaz S wiuszieaTaTIdT e
(1) They play football.
__(2) A car was stolen by the man.
___(3) He was bitten by a dog.

~___(4) We Tove animals.

-
2. uszivaladu misexpressions aafuudu 9
1. John sleeps and 1 read a newspaper.

2. Tom took a bus and we took a car.

3. 1 like him but 1 don"t like her.
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(Acquisition of Syntax)

e
i=n-

un 1

1. @@au yes/no
2, @INATIWMUBUANL AN
3. qEHﬂﬁﬁwuwu:he,she,etc.

4, n3vrsullagiiv/dagiivuniidy

5. dSIWUINLINYaL my, your,etc.

e
k-

¥un 2
( F 1
1. WINNYNIUDE I
2. UszTyauan. &1
3, AFTHULINN MU AUSSEIRIAENTIN
g
(Navua )

4. mysudasad duidrvae 'S

5. nysnaUfi A
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(Acquisition of Semantic Structure)

Ysziue 1 #u Uﬁ:ﬂauﬁnnéuamq
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(Fmvey + uaw = 1 du)
Uszive 2 dmusenaudiy

o .
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i 84 mine,etc.
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1. ﬂaﬁﬂunwanﬁﬁqnﬁznﬁag
2. emdanyseive @ and,but

or,because,so,as,etc.

fuit 4
1. @ nu:wWho? What? Which?
Where?

2. uﬁuwgwqﬁﬁWﬁtﬁuXUmwuna

3. awARnIALUYEIY 18U going to

4, ﬂﬁqwuw

» ' g 14
A1unsaNlunt a4l Uoeeu

=134
p-

un b

1. aunemnda @ Will

2. a4 When? How?

3. ﬂﬁtéauUﬁzﬁuﬂ :either,nor,
neither,that,

since, etc.
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2. a71074 Why? 2. lﬁuuuwunﬁuazagUﬁziuﬂtﬁa
3. emwa - isn’t,etc. d¥1quszive

4. nSu1¥1y can,must,u’r do etc.
y o

yun 7

1. n%ungaﬁmﬂﬁﬂlﬂsﬁMWUmwung

2, entNadanma

3. nSw1diy has,is

4, nssudnan (passive voice)

n9Fausiasssdeanuving
b
#un_8
1. pun - Hedawly
2. WS ugUaI 14
3. ny1 : the imperfect
4. mﬁt%aﬂﬂsziyﬁ: though, if, therefore, etc.

5. nSyru1an - subjunctive
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Chuck Chipmunk 1is running with a big sack on
his back and Chub cub 1is running with a fishnet

in his hands.
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Chuck Chipmunk is running.
Chuck Chipmunk has a big back.
The sack is on his back.

Chub cub 1is"running.

Chub cub has a fishnet.

The fishnet is in his hands.
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